
 
Alle Preise sind in CHF 
und inklusive 8 % MWST aufgeführt 

 

 
  = vegetarische Gerichte 
 

 

Suppen 
soups • soupes • soepen  

 
 

Bouillon mit Ei 
Bouillon broth with egg 
Bouillon à l’œuf 
Bouillon met ei 

 

 
 
6.50 

Tomatencremesuppe mit Basilikum 
Tomato soup with basil 
Crème de tomates au basilic 
Tomatencrèmesoep met basilicum 
 

 
 
7.50 

Knoblauchcremesuppe 
Garlic cream soup 
Crème à l'ail 
Knoflookcrèmesoep 
 

 
 
7.50 

Tagessuppe 
Soup of the day 
Potage du jour 
Soep van de dag 
 

 
 
6.00 

 
 

Salate 
salads • salades • salades  

 
 

Gemischter Salat 
Mixed salad 
Salade mêlée 
Gemengde salade 
 

 
 
9.50 

Grüner Salat 
Green salad 
Salade verte 
Groene salade 
 

 
 
7.50 



 
Alle Preise sind in CHF 
und inklusive 8 % MWST aufgeführt 

 

 
  = vegetarische Gerichte 
 

 

Warme Tellergerichte 
Rind • beef • boeuf • rund  

 
 

 
Rindsfilet mit Kräuterbutter, Pommes frites und Gemüsegarnitur 
Tenderloin steak with herb butter, french fries and vegetables 
Filet de boeuf „Café de Paris“, pommes frites et bouquet de légumes 
Ossehaas, kruidenboter, patates frites en diverse groenten 
 
 

 
 
49.50 

Entrecôte mit Kräuterbutter, Pommes frites und Gemüsegarnitur 
Sirloin steak with herb butter, french fries and vegetables 
Entrecôte „Café de Paris“, pommes frites et bouquet de légumes 
Entrecôte, kruidenboter, patates frites en diverse groenten 
 
 

 
 
39.50 

Entrecôte mit Pfefferrahmsauce, Pommes frites und Gemüsegarnitur 
Sirloin steak with green pepper cream sauce, french fries and vegetables 
Entrecôte à la sauce au poivre vert, pommes frites et bouquet de légumes 
Entrecôte met peper-roomsaus, patates frites en diverse groenten 
 
 

 
 
41.50 

Huftplätzli mit Kräuterbutter, Pommes frites und Gemüsegarnitur 
Rumpsteak with herb butter, french fries and vegetables 
Rumpsteak „Café de Paris“, pommes frites et bouquet de légumes 
Biefstuk, kruidenboter, patates frites en diverse groenten 
 
 

 
 
36.00 

 
 

Auf Vorbestellung ab 2 Personen: 
Please order in advance for a minimum of 2 persons: 

 
 

Fondue Chinoise mit feinen hausgemachten Saucen  
Pommes frites und Früchte 
Gemischter Salat als Vorspeise pro Person 
Fondue Chinoise, home-made sauces, mixed salad, french fries per person 

Fondue Chinoise, sauces faits maison, salade mêlée, pommes frites par personne 

Fondue Chinoise, eigengemaakt sausen, gemengde salade, patates frites per persoon 

 
 
 
 
39.00 
 

 



 
Alle Preise sind in CHF 
und inklusive 8 % MWST aufgeführt 

 

 
  = vegetarische Gerichte 
 

 

Warme Tellergerichte 
Schwein • pork • porc • varkensvlees  
 

 
 

Panierte Schnitzel mit Pommes frites und Gemüsegarnitur 
Breaded cutlet of pork with french fries and vegetables 
Escalope de porc panée, pommes frites et bouquet de légumes 
Varkensschnitzel, patates frites en diverse groenten 
 
 

 
 
29.50 

Schweinskotelett mit Pommes frites und Gemüsegarnitur 
Fried prok chop with french fries and vegetables 
Côte de porc, pommes frites et bouquet de légumes 
Varkenskotelet, patates frites en diverse groenten  
 
 

 
 
30.00 

„Papagallo“ mit Pommes frites und Gemüsegarnitur 
(Paniertes, mit Schinken und Käse gefülltes Schweinskotelett) 
Breaded pork chop “Papagallo” with french fries and vegetables 
Côte de porc panée „Papagallo“, pommes frites et bouquet de légumes 
Varkenskotelet „Papagallo“ met patates frites en diverse groenten 
 
 

 
 
 
33.00 

Schweinsschnitzel mit Pilzrahmsauce und Butternudeln 
Gemischter Salat als Vorspeise 
Cutlet of pork served with cream sauce, noodles, mixed salad 
Escalope de porc à la crème, nouilles au beurre, salade mêlée 
Varkensschnitzel met roomsaus, noodles, gemengde salade 
 
 

 
 
 
31.50 

Piccata alla milanese mit feinem Pöstli-Risotto 
Gemischter Salat als Vorspeise 
Cutlet of pork, coated in a cheese-egg-batter, Risotto, mixed salad 
Escalope de porc „Piccata“ , risotto, salade mêlée 
Piccata, risotto, gemengde salade 
 
 

 
 
 
35.00 

Schweinsschnitzel mit Spiegelei und Butternudeln 
Gemischter Salat als Vorspeise 
Cutlet of pork with fried egg, noodles, mixed salad 
Escalope de porc, nouilles au beurre, salade mêlée 
Varkensschnitzel met spiegelei, noodles, gemengde salade 
 

 
 
 
29.50 

 
 



 
Alle Preise sind in CHF 
und inklusive 8 % MWST aufgeführt 

 

 
  = vegetarische Gerichte 
 

 

Warme Tellergerichte  
Kalb • veal • veau • kalfsvlees  
 

 
 

Wienerschnitzel mit Pommes frites und Gemüsegarnitur 
Breaded cutlet of veal with french fries and vegetables 
Escalopes de veau viennoises, pommes frites et bouquet de légumes 
Wienerschnitzel van kalf met patates frites en diverse groenten 
 
 

 
 
39.50 

Kalbsschnitzel mit Pilzrahmsauce und Butternudeln 
Gemischter Salat als Vorspeise 
Veal cutlet served with cream sauce, noodles, mixed salad 
Escalopes de veau à la crème, nouilles au beurre et salade mêlée 
Kalfsschnitzel met roomsaus, noodles, gemengde salade 
 
 

 
 
 
39.50 

Saltimbocca mit feinem Pöstli-Safranrisotto 
Gemischter Salat als Vorspeise 
Veal with sage and prosciutto, saffron-risotto, mixed salad 
Escalopes de veau "Saltimbocca", risotto au safran et salade mêlée 
Saltimbocca, safraanrisotto, gemengde salade 
 
 

 
 
 
41.00 

 

Lamm • lamb • agneau • lam  
 

 
 

Lammrückenfilet «provençale», Röstikroketten, Tomaten, Bohnen 
Fillet of lamb «provençale», croquettes, tomatoes and green beans 
Filet d’agneau «provençale», croquettes de rösti, tomates et haricots verts 
Lamsrugfilet «provençale», röstikroketten, tomaten, bonen 

 

 
 
41.00 

 



 
Alle Preise sind in CHF 
und inklusive 8 % MWST aufgeführt 

 

 
  = vegetarische Gerichte 
 

 

Kalte Tellergerichte  
cold dishes • plats froids • koude gerechten 

 
 
 

Bündnerteller 
Thinly sliced air-dried beef from the Graubünden region 
Assiette de Grison 
Gepekeld en gedroogd rundvlees (specialiteit uit Graubünden) 
 
 

 
 
26.00 

Bauernteller (Trockenfleisch-, Wurst- und Käsespezialitäten) 
Mixed cold cuts 
Assiette paysanne 
Boerenschotel 
 
 

 
 
22.00 

Grosser Salatteller mit Ei 
Mixed salad with a boiled egg 
Assiette de salade mêlée à l’œuf dur 
Grote gemengde salade met ei 
 
 

 
 
19.50 

Wurst-Käsesalat mit gemischtem Salat 
Sausage and cheese salad garnished with mixed salad 
Salade de saucisse et fromage garnie 
Worst-kaassalade met gemengde salade 
 
 

 
 
19.50 

Wurstsalat mit gemischtem Salat 
Sausage salad garnished with mixed salad 
Salade de saucisse à la salade mêlée 
Worstsalade met gemengde salade 
 
 

 
 
18.50 

Thonsalat mit gemischtem Salat 
Tunafish salad with mixed salad 
Salade de thon à la salade mêlée 
Tonijnsalade met gemengde salade 
 
 

 
 
19.00 

Sandwiches mit Vorderschinken, Salami oder Käse 
Sandwiches with ham, salami, or cheese  
Sandwiches avec jambon, salami ou fromage 
Sandwiches met ham, salami of kaas 
 

 
 
 8.00 



 
Alle Preise sind in CHF 
und inklusive 8 % MWST aufgeführt 

 

 
  = vegetarische Gerichte 
 

 

Chäs-Choscht vo dr Poscht 
cheese dishes • mets au fromage • kaasgerechten  

 
 
 

Raclette 
Geschmolzener Käse mit Kartoffeln und Essiggemüse 
Melted cheese with potatoes and mixed pickles 
Fromage fondu aux pommes de terre et cornichons 
Gesmolten kaas met aardappel en augurk in het zuur 
 
 

 
 
 
19.50 
 

Feines Pöstli-Fondue (ab 2 Personen) pro Person 
Cheese fondue with bread (from 2 persons)  per person 
Fondue au pain (dès 2 personnes)  par personne 
Fondue met brot (vanaf 2 personen)  per persoon 
 
 

 
 
24.00 

Älplermaggroni mit Apfelmus 
Macaroni, potatoes, cheese, fried onions, applesauce 
Macaroni, pommes de terre, fromage, oignons, compote de pommes 
Maccaroni, aardappel, kaas en gebakken uien, met appelmoes 
 
 

 
 
21.00 

Käserösti 
Fried grated potatoes, covered with melted cheese 
Rösti gratiné avec fromage 
Rösti met kaas 
 
 

 
 
19.50 

Käseschnitte mit Schinken, Ei und Zwiebeln 
Melted cheese on toast with ham, fried egg and onions 
Croûte au fromage Oberlandaise aux oignions et œuf sur le plat 
Käseschnitte met ham en kaas, ei en uien 
 
 

 
 
21.00 

Hobelkäse 
Shaved local cheese 
Fromage du Hasliberg en copeaux 
Hobelkäse 
 

 
 
22.00 

 



 
Alle Preise sind in CHF 
und inklusive 8 % MWST aufgeführt 

 

 
  = vegetarische Gerichte 
 

 

Allerlei Gluschtigs 
tidbits • délices • lekkernijen 

 
 
 

Älplermaggroni mit Apfelmus 
Macaroni, potatoes, cheese, fried onions, applesauce 
Macaroni, pommes de terre, fromage, oignons, compote de pommes 
Maccaroni, aardappel, kaas en gebakken uien, met appelmoes 
 

 

 
 
21.00 

Burewurst (Schweinsrauchwurst) mit Kartoffelsalat 
Local smoked sausage with potato salad 
Saucisson fumé à la salade Parmentier 
Gerookte worst met aardappelsalade 
 

 

 
 
17.50 

Schweinsbratwurst mit Zwiebelsauce und Pommes frites 
Fried pork sausage with onion sauce and french fries 
Saucisse de porc rôtie à la sauce lyonnaise aux pommes frites 
Varkensbraadworst met uiensaus en  patates frites 
 

 

 
 
19.50 

Schweinsbratwurst mit Zwiebelsauce und Rösti 
Fried pork sausage with onion sauce and fried, grated potatoes 
Saucisse de porc rôtie à la sauce lyonnaise au Roesti 
Varkensbraadworst met uiensaus en rösti 
 

 

 
 
21.00 

Gemüseteller 
Plate of seasonal vegetables 
Assiette de légumes 
Groenteschotel 
 

 

 
 
21.00 

Omelette mit Schinken, Kräuter oder Champignons 
Omelette with ham, herbs or mushrooms 
Omelette avec jambon, fines herbes ou champignons 
Ommelet met ham, kruiden of champignons 
 

 
Spaghetti Bolognaise 
 

 

 
 
17.00 
 
 

 
18.00 
 
 

Portion Pommes frites 
French fries 
Pommes frites 
Patates frites 
 

 

 
 
10.00 
 
 

 


